. ¢ ~— SuLLA DEFLUENZA DEL FIoME Omo
Lettera alla Seeiets del membre corrispondente G. Boretin

Cairo, 25 eprile 188¢.
Signore, ‘

Dal lavoro che test® qul ho fatto ingieme col sig, luogot. Hoenel,

il quale scoperse unitamente al conte Teleki il Lago Basse Narok, ri-
sulta che questo lago, da essi vominato Lago Rodolfo, & quello stesso,
che i popoli settentrionali (Coscly, Cusseh, Gosh, ecc.} mi designavane
gotte il mome di Sciambard o Sciamburl., Quei signori hanno inoltre
conesciuto la grande tribli, che abita all'E. di esso lago, e che porta
il nome di Samburh. Inoltre nomi di popolazioni, quali 1 Dongird {#), i
Rendile ed i Borana, progenitori dei Zingerd, som conosciati nel Nord.
Finalmente essi scorsero da Jungi le alte montagne di Arrd, che chia-
marono Arrd, montagne ch’io aveva gik notate; ed io parlai d' un po-
polo di nome Mal® o Marl2, che abita a S. del Monti Arrd, come ora
ne parlano anche quei signori. Adunque non vi ha pit aleun dubbio
sulla nostra coincidenza geografica. :
~ Ed ora eccone Yimportanza: un fortunato caso mi fece ritrovare
“1a nota dell’ altitudine press al confluente del Flume Gogieb nel Fiume
" Omo; altitudine che io prima credevo errones, € che & veramente di
" m. 1,100 circa, vale a dire press’ a poco quells del Nianza. Ora I’ Omo,
avendo tapto lungi da questo lago un corso rapide, mnon pud esserne
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tofhatificc A mmg tutto eontribuizee & Gwle: andnve wel Basso
Narok {Rodolfo) o Sclambard, intorno a 4° 40’ lat. N. ¢ 33 10 long. E.
Parigi. Questa lago ha circa gge in. & altitudine, chod v ha uma pen-
" depza di 550 m. dal confluente del Goggieh al lago, sn uno spazie dl
“quattre gradi di latitedine e di longitudine, Dt pil, quest’ altitadine del
Basso Nagsok o Sciambard e la cerchie delle montagne intorpo ad esso
. provano che le sue zcque non hanno uscita, come ¥ affermano il conte
Teleki ed il luogot. Hoenel. E se guelle acque non escono dal lago,
vol siamo in predenza &' un ngovo bacino lacustre, alimentato dalle
acque delle Montagne della Bassa Etiopia.

& abbia, signore, le prateshe dell’alta mia copsiderazione.
Gronie BORELLL



